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obtener su repatriaci6n y, con este objeto, invita a Ios 
referidos Gobiernos a que publiquen y transmitan al 
Secretario General antes de! 30 de abril de 1951: 

a) Los nombres de los prisioneros de guerra que 
todavia tienen en su poder, !as razones por !as cuales 
estan at'.tn detenidos y la indicaci6n de los lugares en 
donde se encuentran; 

b) Los nombres de Ios prisioneros que han muerto 
en los campos de prisioneros de guerra mientras estaban 
bajo su control, asi como la fecha y la causa del falle
cimiento y la forma y lugar de inhumaci6n en cada caso; 

3. Pide al Secretario General se sirva crear una 
comisi6n especial compuesta de tres personas calificadas 
e imparciales, escogidas por la Cruz Roja Internacional 
o, en su defecto, por el propio Secretario General, con 
objeto de resolver la cuesti6n de los prisioneros de 
guerra con espiritu puramente humanitario y en con
diciones que puedan ser aceptados por todos Ios Gobier
nos interesados. Esta Comisi6n se reunira en una fecha 
adecuada, posterior al 30 de abril de 1951, para exa
minar y evaluar, a la luz de la informaci6n facilitada a 
la Asamblea General en su quinto periodo de sesiones, 
la informaci6n suministrada por los Gobiernos con arre
glo al parrafo precedente. En caso de que la Comisi6n 
considere que esta infonnaci6n es insuficiente o que 
ofrece motivos razonables para creer que prisioneros 
que cayeron en poder o bajo el control de cualquier 
Gobierno extranjero, coma consecuencia de !as opera
ciones militares de la segunda guerra mundial, no han 
sido repatriados o que no se ha informado sabre su 
situaci6n, la Asamblea General; 

a) Pide a la Comisi6n que procure obtener de los 
Gobiernos o autoridades interesados informaci6n com
pleta sobre dichos prisioneros; 

b) Pide a la Comisi6n se sirva prestar asistencia a 
todos los Gobiernos y autoridades que asi lo deseen en 
la tarea de organizar y facilitar la repatriaci6n de dichos 
prisioneros; 

c) Autoriza a la Comisi6n a recurrir a Ios buenos 
oficios de cualquier persona u organizaci6n calificada 
e imparcial, a la que considere capaz de contribuir a la 
repatriaci6n de dichos prisioneros o a la obtenci6n de 
informes sobre ellos ; 

d) Insta a todos Ios Gobiernos y autoridades inte
resa~os a cooperar plenamente con la Comisi6n, a pro
porc10nar toda la informaci6n necesaria y a conceder 
el derecho de acceso a sus respectivos paises y a !as 
regiones clonde esten cletenidos dichos prisioneros ; 

e) Pide al Secretario General se sirva proporcionar 
a la Comision el personal y los elementos que necesite 
para el efectivo cumplimiento de su tarea. 

4. Pide encarecidarmente a to<los los Gobiernos que 
hag_an los mayores esfuerzos posibles para Iocalizar, es
pecialmente a base de la documentaci6n que habra de 
proporcionarse, a los prisioneros de guerra cuya ausen
cia se haya indicado y que puedan encontrarse en sus 
territorios. 

S_. Encarga a la Comisi6n que, tan pronto como sea 
pos1ble, P:esente al S~cretario General, para que este 
los comumque a Ios M1embros de !as Naciones Unidas 
informes sobre Ios resultados de su labor. ' 

325a. sesi6n plenaria, 
14 de diciembre de 1950. 

428 (V). Estatuto de la Oficina del Alto Comisio
nado de las Naciones Unidas para los Refugia• 
dos 

La Asamblca General, 

Vista su resoluci6n 319 A (IV) <lei 3 de diciembre 
de 1949, 

1. Aprueha el anexo a la presente resoluci6n que 
constituye el Estatuto de la Oficina de! Alto Comisio
nado de !as N aciones U nidas para los Refugiados ; 

2. Pide a Ios Gobiernos se sirvan cooperar con e1 
Alto Comisionado de !as Naciones Unidas para los Refu
giados en el desempefio de sus funciones relativas a los 
refugiados a quienes se extienda la competencia de su 
Oficina, en particular en la forma siguiente: 

a) Llegando a ser partes en convenciones intema
cionales encamina<las a la protecci6n de Ios refugiados, 
y adoptando !as medidas de aplicaci6n necesarias en 
virtud de dichas convenciones ; 

b) Concertando con eI Alto Comisionado acuerdos 
especiales para la eje'cuci6n de !as medidas destinadas 
a mejorar la situaci6n de Ios refugiados y a reducir e1 
numero de los que necesitan protecci6n; 

c) Admitiendo en sus territorios a refugiados, sin 
excluir a Ios que pertenecen a !as categorias mas des
amparadas; 

d) Ayudando al Alto Comisionado en sus esfuerzos 
para favorecer la repatriaci6n voluntaria de Jos refu
giados; 

e_) Favoreciemlo la asimilaci6n de los refugiados, es
pec1almente facilitando su naturalizaci6n; 

f) Proporcionando a Jos refugiados documentos de 
viaje y otros, como los que normalmente expedirian a 
otros extranjeros sus autoridades nacionales, especial
mentc aquellos documentos que puedan facilitar el re
asentamiento de los refugiados; 

g) Permitiendo a los refugiados trasladar sus habe
res, especialmente Ios necesarios para su reasentamiento; 

h) Proporcionando al Alto Comisionado informaci6n 
acerca de! numero y la situaci6n de Ios refugiados, y 
de !as !eyes y reglamentos que Jes conciernen; 

3. Pide al Secretario General se sirva transmitir tam
bien la presen~e resoluci6n, con el anexo adjunto, a Jos 
Estados no m1embros de !as Naciones Unidas con ob
jeto de lograr que colaboren en su aplicaci6n.' 

325a. sesi6n plenaria, 
14 de diciembre de 1950. 

ANEXO 

Estatuto de la Ofici11a del Alto Comi11ionado de la11 Nacione, 
Unidas para lo11 Refugiado11 

Capitulo I 

D!SPOSICIONES GENERALES 

1. EI Alto Comisionado de !as Naciones Unidas para Ios Refu
giados, actuando bajo la autoridad de la Asamblea General 
asumira la funci6n de proporcionar protecci6n internacional, baj~ 
los auspicios de !as Naciones Unidas, a los refugiados que reu
nan !as condiciones previstas en el presente Estatuto, y de buscar 
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soluciones permanentes al problema de los refugiados, ayudando 
a los Gobiernos y, con sujeci6n a la aprobaci6n de los Gobiernos 
interesados, a !as organizaciones privadas, a facilitar la repa
triaci6n voluntaria de tales refugiados o su asimilaci6n en nuevas 
comunidades nacionales. 

En el ejercicio de sus funciones, y especialmente si llegare a 
presentarse alguna dificultad respecto, por ejemplo, a cualquier 
controversia relativa al estatuto internacional de esas personas, 
el Alto Comisionado solicitara el dictamen de un comite consul
tivo en asuntos de refugiados si se creare tal comite. 

2. La labor de! Alto Comisionado tendra caracter enteramente 
apolitico; sera humanitaria y social y, por regla general, estara 
relacionada con grupos y categorias de refugiados. 

3. El Alto Comisionado seguira !as instrucciones que le den 
la Asamblea General o e1 Consejo Econ6mico y Social. 

4. El Consejo Econ6mico y Social podra decidir, despues de 
oir el parecer de! Alto Comisionado en la materia, la creacion 
de un comite consu1tivo en asuntos de refugiados, que estara 
compuesto de representantes de Estados Miembros y de Estados 
no miembros de !as Naciones Unidas, escogidos por el Consejo 
atendiendo al interes que demuestren por la solucion del problema 
de los refugiados y a su devoci6n a esta causa. 

5. La Asamblea General examinara nuevamente, a mas tardar 
en su octavo periodo ordinario de sesiones, !as disposiciones rela
tivas a la Oficina del Alto Comisionado, a fin de decidir si la 
Oficina debe seguir en funcioncs despues del 31 de diciembre 
de 1953. 

Capitulo II 

FuNCIONE.S DEL ALTO COM!SIONADO 

6. El Alto Comisionado tendra competencia respecto a: 

A. i) Cualquier persona que haya sido considerada como refu
giado en virtud de los Arreglos de! 12 de mayo de 1926 y del 30 
de junio de 1928, ode las Convenciones del 28 de octubre de 1933 
y del 10 de febrero de 1938, de! Protocolo de! 14 de septiembre 
de 1939 o de la Constituci6n de la Organizacion Internacional 
de Refugiados. 

ii) Cualquier persona que, como resultado de acontecimientos 
ocurridos antes de! 1 ° de enero de 1951 y debido a fundados 
temores de ser perseguida por motivos de raza, religion, nacio
nalidad u opinion politica, se encuentre fuera de! pais de su nacio
nalidad y no pueda o, a causa de dichos temores o de razones que 
no sean de mera conveniencia personal, no quiera acogerse a la 
protecci6n de ese pais, o que, por carecer de nacionalidad y estar 
fuera de! pais donde antes tenia su residencia habitual, no pueda 
o, a causa de dichos temores o de razones que no sean de mera 
conveniencia personal, no quiera regresar a el. 

Las decisiones adoptadas por la Organizaci6n Internacional 
de Refugiados durante el periodo de sus actividades en cuanto a 
la condici6n de refugiado de una persona, no impediran que se 
conceda el estatuto de refugiado a personas que reunan las con
diciones establecidas en el presente parrafo. 

El Alto Comisionado dejara de tener competencia respecto a 
cualquier persona comprendida en la precedente seccion A si 
esa persona : 

a) Se ha acogido de nuevo, voluntariamente, a la protecci6n 
de! pais de su nacionalidad; 

b) Ha recobrado, voluntariamente, la nacionalidad que habia 
perdido; 

c) Ha adquirido una nueva nacionalidad y goza de la protec
ci6n de! Gobierno del pais de su nueva nacionalidad; 

d) Se ha establecido de nuevo, voluntariamente, en el pais que 
habia abandonado o fuera de! cual habia permanecido por temor 
de ,ser perseguido; 

e) Por haber desaparecido !as circunstancias en virtud de !as 
cuales fue reconocida como refugiado, no puede seguir invocando, 
para continuar negandose a acogerse a la protecci6n de! Gobierno 
de! pais de su nacionalidad, otros motivos que los de conveniencia 
personal ; no podran invocarse razones de caracter puramente 
econ6mico; o 

f) Si se trata de una persona que no tiene nacionalidad y, 
por haber desaparecido !as circunstancias en virtud de !as cuales 
fue reconocida como refugiado, puede regresar al pais donde tenia 
su residencia habitual y no puede seguir invocando, para conti
nuar negandose a regresar a ese pais, motivos que no sean de 
mera conveniencia personal ; 

B. Cualquier otra persona que se halle fuera del pais de su 
nacionalidad o, si carece de nacionalidad, fuera de! pais en el 
cual tenia su residencia habitual, por tener o haber tenido temores 
fundados de ser victima de persecuciones por motivos de raza, 
religion, nacionalidad u opiniones politicas, y no pueda o, debido 
a ese temor, no quiera acogerse a la protecci6n de! Gobierno del 
pais de su nacionalidad o, si carece de nacionalidad, no quiera 
rcgrcsar al pais donde antes tenia su residencia habitual. 

7. Queda entendido que la competencia de! Alto Comisionado 
definida en el precedente parrafo no comprendera a una persona : 

a) Que tenga mas de una nacionalidad, a menos que se den 
en ella las condiciones fij atlas en e1 precedente parrafo 6 con 
respecto a cada uno de los paises de los cuales sea nacional ; 

b) A la cual !as autoridades competentes del pais en que haya 
fijado su residencia reconozcan los derechos e impongan las obli
gaciones inherentes a la posesi6n de la nacionalidad de ta! pais; 

c) Que continue recibiendo proteccion o asistencia de otros 
6rganos y organismos de !as Naciones Unidas; o 

d) Respecto a la cual existan motivos fundados para creer 
que ha cometido uno de los delitos comprendidos en !as disposi
ciones de los tratados de extradici6n o uno de Jos delitos espe
cificados en el articulo VI de! Estatuto de! Tribunal Militar 
Internacional aprobado en Londres o en las disposiciones del 
parrafo 2 de! articulo 14 de la Declaracion Universal de Dere
chos <lei Hombre.• 

8. El Alto Comisionado debera asegurar la proteccion de los 
refugiados a quienes se extienda la competencia de la Oficina 
de! Alto Comisionado, por los medios siguientes : 

a) Promoviendo la conclusion y ratificaci6n de convenios in
ternacionales para proteger a los refugiados, vigilando su aplica
ci6n y proponiendo modificaciones a los mismos; 

b) Promoviendo, mediante acuerdos especiales con los Gobier
nos, la ejecuci6n de todas !as medidas destinadas a mejorar la 
situaci6n de los refugiados y a reducir el numero de los que 
rcquieran protecci6n ; 

c) Asistiendo a los Gobiernos y a los particulares en su es
fuerzo para fomentar la repatriaci6n voluntaria de los refugiados 
o su asimilaci6n en nuevas comunidades nacionales; 

d) Promoviendo la admision de refugiados, sin excluir a los 
de categorias mas desamparadas, en los territorios de los Es
tados; 

e) Tratando de obtener que se conceda a los refugiados per
miso para trasladar sus haberes y especialmente los necesarios 
para su reasentamiento; 

f) Obteniendo de los Gobiernos informacion acerca de! nu
mero y la situaci6n de los refugiados que se encuentran en sus 
territorios, y de !as !eyes y reglamentos que Jes conciernen; 

[J) Manteniendose en contacto permanente con los Gobiemos 
y !as organizaciones intergubernamentales interesadas ; 

h) Estableciendo contacto, en la forma que juzgue mas con
veniente, con !as organizaciones privadas que se ocupen de cues
tiones de rdugiados; 

• V ease la resolucion 217 A ( 11 I). 
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i) Facilitando la coordinaci6n de los esfuerzos de !as orga
nizaciones privadas que se ocupen de! bienestar social de los 
refugiados. 

9. El Alto Comisionado emprendera cualquier otra actividad 
adicional que pueda prescribir la Asamblea General, en particular 
la de repatriaci6n y reasentamiento de refugiados, dentro de los 
limites de los recursos puestos a su disposici6n. 

10. El Alto Comisionado administrara y repartira entre los 
organismos particulares y, eventualmente, entre los organismos 
publicos que considere mas aptos para administrar ta! asistencia, 
los fondos, publicos o privados, que reciba con este fin. 

El Alto Comisionado podra rechazar toda oferta que no con
sidere adecuada o que no pueda utilizarse. 

El Alto Comisionado no podra recurrir a los Gobiernos en 
demanda de fondos ni hacer un llamamiento general sin la apro
baci6n previa de la Asamblea General. 

El Alto Comisionado debera hacer, en su informe anual, una 
exposici6n sabre su actividad en esta materia. 

ll. El Alto Comisionado podra exponer su opinion ante la 
Asamblea General, el Consejo Econ6mico y Social y sus respec
tivos 6rganos subsidiarios. 

El Alto Comisionado debera presentar anualmente un informe 
a la Asamblea General, por conducto de! Consejo Econ6mico y 
Social ; su informe sera examinado como tema separado de! 
programa de la Asamblea General. 

12. El Alto Comisionado podra recurrir a la ayuda de los 
diversos organismos especializados. 

Capitulo Ill 

ORGANIZACI0N Y HACIENDA 

13. El Alto Comisionado sera elegido por la Asamblea General 
a propuesta de] Secretario General. Los terminos de! mandato 
de! Alto Comisionado seran propuestos por e1 Secretario General 
y aprobados por la Asamblea General. El Alto Comisionado sera 
elegido por un periodo de tres afios, a partir del 1 ° de enero 
de 1951. 

14. El Alto Comisionado nombrara, por un periodo igual, un 
Alto Comisionado Adjunto de nacionalidad distinta a la suya. 

15. a) Dentro de los limites de los creditos presupuestarios 
consignados al efecto, el Alto Comisionado nombrara el personal 
de su Oficina, el cual sera responsable ante el en el ejercicio 
de sus funciones ; 

b) Este personal sera escogido entre !as personas consagradas 
a la causa que la Oficina de! Alto Comisionado ha de servir; 

c) Sus condiciones de trabajo seran las previstas en e1 esta
tuto de) personal aprobado por la Asamblea General, y en !as 
disposiciones reglamentarias dictadas, en virtud de dicho estatuto, 
por el Secretario General ; 

d) Ademas, podran adoptarse disposiciones para permitir el 
empleo de personal sin retribuci6n. 

16. El Alto Comisionado debera consultar con Jos Gobiernos de 
los paises en que residan los refugiados, respecto a la necesidad 
de nombrar representantes en ellos. En todo pais que reconozca 
esta necesidad, podra nombrarse un representante aceptado por 
el Gobierno de ta! pais. Con sujeci6n a !as mismas condiciones, 
un mismo representante podra ejercer la representaci6n en va
rios paises. 

17. El Alto Comisionado y el Secretario General tomaran 
disposiciones adecuadas para mantener enlace y consultarse en 
los asuntos de interes comun. 

18. El Secretario General proporcionara al Alto Comisionado 
todas !as facilidades necesarias dentro de los limites previstos en 
el presupuesto. 

19. La Oficina del Alto Comisionado estara situada en Gine
bra (Suiza). 

20. La Oficina del Alto Comisionado sera financiada con 
cargo al presupuesto de !as Naciones Unidas. A menos que la 
Asamblea General decida ulteriormente otra cosa, no se cargaran 
al presupuesto de las N aciones U nidas mas gastos que los de 
orden administrativo derivados de! funcionamiento de la Oficina 
del Alto Comisionado, y todos los demas gastos derivados de !as 
actividades de! Alto Comisionado seran sufragados mediante 
contribuciones vol untarias. 

21. La gesti6n de la Oficina de! Alto Comisionado estara 
sujeta al Reglamento Financiero de !as Naciones Unidas y alas 
disposiciones reglamentarias que en materia de hacienda dicte el 
Secretario General en complimiento de dicho Reglamento. 

22. Las cuentas relativas a los fondos puestos a disposici6n 
de! Alto Comisionado estaran sujetas a comprobaci6n por la 
Junta de Auditores de !as Naciones Unidas, quedando entendido 
que Ja Junta podra aceptar !as cuentas comprobadas presentadas 
por los organismos a los cuales se hayan asignado fondos. Las 
disposiciones administrativas relativas a la custodia y la distri
buci6n de tales fondos seran tomadas de comun acuerdo par el 
Alto Comisionado y el Secretario General, conforme al Regla
mento Financiero de !as Naciones Unidas y a !as disposiciones 
reglamentarias dictadas por el Secretario General en aplicaci6n 
de dicho Reglamento. 

* 
* • 

Con arreglo a lo dispuesto en el precedente Estatuto, la Asam
blea General, en su 325a. sesi6n plenaria. celebrada el 14 de 
diciembre de 1950, eligi6, a propuesta del Secretario General, en 
votaci6n secreta, al Sr. G. f. van Heuven Goedhart (Paises 
Bajos) para el cargo de Alto Comisionado de /as Naciones 
Unidas para /os Refugiados. 

429 (V). Proyecto de Convencion sobre el Esta• 
tuto de los Refugiados 

La Asamblea General, 

Considerando que, por su resoluci6n 362 (IV), del 
22 de octubre de 1949, aprob6 la recomendaci6n de la 
Comision Especial encargada de estudiar los Metodos 
y Procedimientos de la Asamblea General, de que la 
Asamblea General podria decidir la convocaci6n de una 
conferencia de plenipotenciarios, con objeto de estudiar, 
negociar, redactar y, eventualmente, firmar convencio
nes preparadas por conferencias en !as cuales no todos 
los Miembros de !as Naciones Unidas hubiesen sido 
invitados a tomar parte, 

Considerando conveniente permitir que los Gobiernos 
de los Estados no miembros de !as Naciones Unidas 
participen en !as etapas finales de la redacci6n de la 
Convencicm18 sobre el Estatuto de los Refugiados prepa
rada por el Comite Especial de Refugiados y Apatridas 
de! Consejo Econ6mico y Social, 

1. Decide convocar en Ginebra una conferencia de 
plenipotenciarios para completar la redacci6n <le la Con
venci6n sabre el Estatuto de los Refugiados y de! Pro
tocolo19 referente al Estatuto de los Apatridas y proce
cler a la firma de los mismos, 

2. Rec_omienda a los Gobiernos que participen en la 
confere~~1a que tomen en consideraci6n el proyecto de 
c?nvenc10n pre~entado por el Consejo Econ6mico y So
cial y, en especial, el texto de la definici6n de! termino 
"refugiado" que figura en el anexo adjunto, 


